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Gorzka prawda.

Pekajg wiezy tej strasznej niedoli, —

Mowili czesto ludzie dobrej woli,

Sadzili starzy, wierzyli poeci,

Ze $wit juz blizki... bialy orzet wzieci...

Ze BOg najlepszy, co rzadzi wséréd Swiata

Wieniec wolnosci dla narodu splata;
Ze Polska, nasza Ojczyzna kochana
Powstanie z grobu czysta i Swietlana,
A krew tych braci, co wiek nasz rumieni
Przyszto$¢ narodu w anielskg przemieni.

Dzi$§ my widzimy, niestety, o Panie,
Jak jest dalekiem Polski zmartwychwstanie.
Nasza to wina, chociaz wiek nasz miody,
Ze sie oddala jutrzenka SA\obody;
My nie kochamy tej Matki Ojczyzny,
My na jej piersiach wycinamy blizny,
My na jej rece wbijamy kajdany,
Na sSwietem ciele nowe tworzym rany,
Bo wszystkie grzechy, co przed laty byly
Mimo niewoli z serc nie wystapity.

* * *

Patrz, co sie dzieje na tej tez dolinie
Patrz, jaki strumien brudu, fatszu ptynie:
Jeden drugiemu nie wierzy na stowa,
Przysiegi takze rzadko kto dochowa,
Brat przeciw bratu srogo wystepuje,
Blizni biedaka nedzy nie odczuje.
»Dla dobra kraju«, ludzie sg gotowi
WsSréd jednej nocy roztrwonié¢ grosz wdowi.

Do czynu bracia! Precz z terazniejszoscia.
Zerwijmy z fatlszem i podlg gnusnoscia
Niech Prusak, Moskal, co z nas tylko szydzi,
Zadnej juz winy w Polaku nie widzi,
Wtedy powstaniem wszyscy, silni duchem
Swietej mitosci spojeni taricuchem.

Do czynu przeto! a Niebios Krélowa

Lud swodj od strasznej zagtady zachowa.

Pan B6g z pewnoscig pracy dopomoze

I dla ojczyzny nowe btysng zorze!

Uczen VIII1. ki. ghnn.
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Od wiersza w zwyklym numerze
10 ct.,, w nadzwyczajnym dodatku
15 ct.

Rekopiséw sie nie zwraca.

Prenumerate
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.Pan Tadeusz4lw przektadzie niemieckim.

»Herr Thaddiius odcr der letzte Einritt in Lithauenc«
von Siegfried Lipiner.
(Dokonczenie).

Ksiega VI. i VII. dtuzej zajmowac sie nie be-
dziemy, a to z dwoch powoddéw: po pierwsze, ponie-
waz ksiegi te pod wzgledem ttdmaczenia nie zawie-
rajg niczego, coby moglto zwracaé¢ wiekszg uwage,
a z drugiej strony dlatego, ze brak miejsca nakazuje
nam jak najszybszym krokiem zdaza¢ do konca. Prze-
chodzimy tedy do ksiegi VIII. Ksiega ta stanowi
bardzo wazny przewr6t w toku catej akcyi. W niej
juz zaprzestano pustych stow i odgrézek, a wzieto sie
do zamienienia ich w czyn, z poczatku wprawdzie
w celach osobistych, potem jednak obrécono catg nie-
nawis¢ wzgledem siebie na wspélnych wrogéw... Mo-
skali. Juz sama owa cicha rozmowa o gwiazdach
w «towarzystwie® soplicowskiem pozwala nam sie
domysla¢ strasznych wypadkéw. Caty opis komety
nie jest czem$ innem, jak tylko poetyczno-mistyczng
alluzyag do owej olbrzymiej 6wczesnej gwiazdy Za-
chodu ... Napoleona. Przeciez to on jest tym nowym
gosciem, co:

Zjawit sie na Zachodzie, leciat ku péinocy;

Krwawem okiem z ukosa na rydwan spoziera,
Jakby chciat zajgé puste miejsce Lucypera:

A «gwiazd krocie, ktére zagarnat i ciagnat je
z soba®, Swiadcza o ogromnej potedze tej komety, na
ktorg nawet Lucyper z pewnym strachem spoglada
On zas

... sam wyzej gtowa

Mierzy na pétnoc, prosto w gwiazde biegunowa.

Jakaz tu sita, jaka groza maluje sie w tych
stowach. Jak znakomitym trzeba by¢ poeta, zeby taki
ustep, nie powiem juz napisa¢, ale nawet prawdziwie
odczu¢ i odczuwszy wyla¢ w innym zupetnie jezyku
na papier. Jak tu trzeba zwaza¢ na kazde nieledwie
stowo, zeby nie wydalo fatszywego zgrzytu w tym
przepysznym, pelnym dzwieku, potegi i sity ustepie,
jak wprost po mistrzowsku trzeba wiladaé swoim je-
zykiem. A trzeba przyznaé¢, ze cho¢ warunki tak cie-
zkie byty, tlumacz i tutaj podotat zupelnie swemu
zadaniu. Co sie tycze alluzyi, jaka ten ustep cechuje,
to nawet nie wiem, czy nie wypadta ona lepiej po
niemiecku, niz po polsku. Wiecej sie moze ku temu
nadawata ptynna, a przytem energiczna dykcya nie-
miecka.

Upraszamy o nadsytanie prac.
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Ein Gast, den man seit Kurzem erst am Himmel sieht,

Ist’s, der nun Aller Gedanken und Blicke auf sich zielit:

Ein Komet var'’s, erster Grosse — im Westen sichtbar geworden,

In hochstem Glanze strahlt er, und fliegt von West nach Norden.

Schnell auf den Wagen biickt sein Aug’, das blutig-helle,

Ais setzte er sieli gem an Laufers leere Stelle —

Den Lichtschweif warf er zuriick, ein Drittel der Himmels um-
[ringend,

Hunderte von Sternen wie in ein Netz verschleigend,

Hoch liberragenden Hauptes, die Sterne mit sich zwingend,

So zieht er nun nach Norden, g’'rad’ in den Nordsterne dringend.

Yon unaussprechlicher Ahnung erfasst mit teifster Macht,
Sah alles Yolk von Lithauen dies Wunder Nacht um Nacht,
Der Stern, — rnanch Zeichen sonst schien Boses zu prophezeien,—
Denn unheiligkiindende Vogel hiirt man so hilufig schreien,
Die sich aufs wiiste Feld in Schaaren niedersetzen,

Und, wie auf Leichen wartend, ihre Schnilbel wetzen.

I w koricu sprawdzity sie zte wrdézby. Strumie-
nie krwi poptynety, huk rozlicznych wystrzatéw odbijat
sie 0 zdumione tem nowem zjawiskiem $ciany sopli-
cowskiego dworu. Nareszcie tam, gdzie juz ludzie nie
uczuli litosci nad soba, uczuly ja zywioty. Jakby
oburzone i wsciekle zalaly ziemie strumieniami tez,
ale tez gniewu i wsciektosci, ktorym tam... w gorze,
wtorowaty pioruny i grzmoty. Tak te sprawe przed-
stawia Mickiewicz, a jakie stworzyt tym opisem ar-
cydzieto, to juz chyba moéwi¢ nie bede, bo go szan.
czytelnicy prawie juz na pamieé¢ znajg; chce tylko
wspomnie¢ o ttémaczeniu.

W takim to dopiero opisie znalazt sie poeta (t46-
macz), jak ryba we wodzie. Pochwycit swa lutnie
i zagrat na niej tak poteznie, ze niemozliwg jest rze-
cza prawie odrdézni¢ jego nasladowcze dzwieki od
oryginalnych. Czué¢ tak w jednych, jak i w drugich
ten sam gatunek, materyat, spiz, ze tak powiem.
Chocéby kto bardzo niewiele, a nawet niczego nie ro-

Powrot flapoleona I. z wyspy Elby.

Napisat
i) Dr. St. Koztowski*).

Olbrzymia literatura historyczna, poswiecona
rewolucyi francuskiej i powstalemu z niej Napoleo-
nowi, wzrasta z rokiem kazdym, a niema w tem nic
dziwnego, bo krwawy dramat, rozpoczety na schyiku
zesztego stulecia, wptyngt na uksztattowanie sie dzi-
siejszej Europy i z tej przyczyny wypadki te sg dla
wspobtczesnych pierwszorzednego znaczenia. Wielkiemu
Wielkiemu cesarzowi lwia cze$¢ przypadata w boga-
tym materyale dziejowym, gdzie z najrozmaitszych
punktéw widzenia scharakteryzowano jego osobistos¢
i polityke, uznajac jednomys$lnie potege geniuszu.
W ostatnich latach znakomity historyk francuski
Taine, postugujacy sie mistrzowsko metodg psycholo-
giczng, skreslit wizerunek Bonapartego odmiennie od
calej rzeszy swych poprzednikéw. Nie odmawia on
genialnych zdolnosci stawnemu Korsykaninowi, ale

*) Praca ta zostala umyslnie dla naszego pisemka napi-
sang. (Przyp. Red.J.

zumiat po niemiecku, czytajgc ten ustep, ledwie od-
nosit takie wrazenie, jakby mu kto nad uchem dzwo-
nit dzwonem poteznym, a zarazem groznym, ogarnie
go wtedy uczucie trwogi i poczucie swej matosci.
Podobne zupeilnie wrazenie sprawia spowiedz Jacka
i koncert Jankiela. Jakzez wspaniata jest tu chwila,
kiedy wreszcie nieugiety klucznik przebaczyt Jackowi,
a wies¢ o wybuchtej wojnie ostadza ostatnie chwile
tego prawdziwego bohatera i meczennika.

l)ie letzten Freudenthrilnen netzen sein Angesicht:

»Nun« ruft er, »einen in Frieden, Herr, deinen Knecht zu dir!
Alle kneien nieder, da hort man vor der Thiir

Ein Glocklein: es kam der Priester mit dem Lei des Herm.
Die Nacht gieng schon zur Neige, es schwinden Steru um Stern;
Und auf des Himmelsweite milchchweisse Flache malen
Zarten, rosigen Glanz die ersten Sonnenstrahlen.

Brillanten Theile des Lichtes fallen durch's Fenster herein,
Das Bett, das Haupt des Kranken umkrilnzt ihr Widerschein
Vergoldet Schlafen und Anblitz dem sterbenden Sohne,

Und, wio cln Heiliger, glanzt er in der Feuerkrone.

Tak ... nalezat mu sie ten spoczynek po tylu
trudach i meczarniach tak fizycznych, jak i moral-
nych. On zmart, ale jego zasiew nie zginat, owszem
kietkowat i wreszcie wykwitt w owym pamietnym
roku, ktérego wspomnieniem poeta porwany wota jak
natchniony:

O roku 6w, kto ciebie widziat w naszym kraju...

Natchnienie wieszcza dochodzi do zenitu, gorace
te stowa porywaja nas wprost za soba, a i w prze-
kladzie:

Du Jahr! we.r dich gesehen einst in unserem Land!
Du wirst vom Volk nocli heute das Erntejahr genannt,

Und vou Soldaten das Kriegsjahr; die Mar' des alten erneut
Dich gern noch jetzt; das Lied, es dichtet von dir noch heut'.

O Friiling! wer dich bei unis geseh’'n in je,ner Zeit!
DenwtirdigerFriihling der Kriegen, Fruhling derFruchtbarkeit!

maluje jego charakter zanadto czarno, rysujac na
pierwszy plan te pyche szalonag i ten brutalny ego-
izm, ktére sa wprawdzie znamiennym rysem polity-
cznej dziatalnosci tego nadzwyczajnego cztowieka,
ale ktoére tagodzi znaczna do.za dodatnich pierwiast-
kéw, ktore znow autor, jakby z umyshtu, zostawit
w poicieniu. Napoleon przez to, co zrobit na polu
prawodawstwa, urzadzen panstwowych i wojny, sta-
nat tak wysoko, ze cate wieki w przysztosci z po-
dziwieniem spoglada¢ nan beda; stad budzi zywy
interes wszystko, co daje obraz duchowej potegi tej
nadzwyczajnej osobistosci. Prace pokojowe, poswie-
cone Francyi, stwierdzajg jego wszechstronnos¢ i by-
stros¢. Plany bitew, gdzie zdobyt tyle wawrzynoéw,
szybkos$¢ postanowienia, bezwzglednos$é i dar dopa-
trzenia sie najdrobniejszych korzystnych czy szko-
dliwych warunkéw. Powrdt z Elby po strasznym
pogromie jest wyrazem jego niezachwianej wiary
w swe sity i niezrazania sie niczem. Trzeba byto
mie¢ ramie jako »piorunc i siega¢ tam, »gdzie wzrok
nie siega*, aby sie rzuci¢ na tak wzburzone i nie-
jasne fale. Z tego powodu powroét z tej malenkiej wy-
spy stanowi wazny ustep w dziejach i zyciu tego
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O Friihling, wer dich gesehen, voll iippiger Bliithen hangend,

Voll Garben und Griimi — und heli von Menschenschwarren
[prangend,

Reich an Begebenheiten, voll Hoffnungen im Schoos!

Du stelist yor mir noch heut’, du Trauenbild, schon nnd gross!

In Knechtchaft geboren, ais taugling, schon in Ketten gebannt,

Hab’' ich im Leben nur einen solchen Friihling gekannt!

W tych stowach miesci sie tres¢ ostatnich dwoéch
ksigg P- Tadeusza. Cate sg one przepetnione nadziejg
odbudowania ojczyzny i, jak sie to zwykle dzieje,
sama nadzieja wiecej sprawiata radosci niz o jej urze-
czywistnienie, ktore zresztg i tak nie nastgpito.Wszystko
w krotce miato przeming¢ i sta¢ sie tylko »piekng
marag sennae.

Tak, tamto moglo przemingé, ale naréd, z kto-
rego niezgiebionej skarbnicy poeta takie klejnoty lu-
dzkich uczué potrafit wydoby¢, ten naréd powtarzam
juz tylko marg sta¢ sie nie moze. Zanadto potezne
ou ma podstawy swego bytu. My zas jesteSmy winni
p. Lipinerowi wdzigcznos¢ za to, ze te najwiekszg na-
sza epopeje dal pozna¢ szerszemu sSwiatu i ze dat mu
do reki ten dowdd naszej niepodlegtosci ducha.

»SZ"

LI ST
(Cigg dalszy).

Wiec jesli chcesz naprawde, aby to co tkwi
w miodej, szlachetnej duszy twojej, promieniowato
na twoje otoczenie, chronigc je przed zgnilizng, a pod-
noszac ku prawdom i wyzynom Bozym, nie wchodz
nigdy w konszachty z oportunizmem, ni z fatszywym
wstydem. |, jak nie zachowatby$ sie obojetnie, ani
dobierat stow jedwabnych, widzac, ze ktos lzy i po-
niewiera matke twoja, lub ojczyzne twojg Polske,
tak nie mozesz i nie wolno ci nawet, bracie moj,

tytanicznego ducha, ktéry kilkanascie lat dziejow,
swa o0sobg wypetnit.

Po okropnym powrocie z Moskwy, gdzie mroz,
ogien i zelazo pokonaly tego niezwyciezonego dotad
zastepcy, przybierat coraz wyrazniejsze ksztatty, pro-
rokowany przez réwnie zdolnego jak przewrotnego
Talleyranda poczatek korica. Lipsk, pamietny dla nas
przez heroizm wielkiego obroncy Polski ks. Jozefa,
jak i wiernos¢ Polakéw dla napoleoniskiego sztandaru,
przewazyt szale na strone sprzymierzonych. Nieba-
wem po szeregu bitew zaroito sie nad Sekwanag od
wojsk nieprzyjacielskich. Ziemia usuwata sie z pod
stop cesarza. Grono jego przyjaciét i sprzymierzen-
cow malato z kazdg godzing. Umyst zas dotknietego
nieszczesciem cztowieka, dotad wybranca fortuny,
nieznajgcego, co to niepodobienstwo, widzial potoze-
nie bez wyjscia. Bolat nad tern Napoleon w tej wy-
gorowanej owej mitosci wilasnej, stanowigcej jedne
z przyczyn, upadku tak szybko i tak wspaniale wznie-
sionego gmachu. Zdobywca, co stracit tyle réznych
krajow, koron, musiat zrzec sie wszystkiego ! zwie-
dng¢ przed czasem na wygnaniu. (C. d. n).

pozwala¢ na zohydzenie zasad, uczu¢ i wierzen, ktére
jako katolikowi, drozsze by¢ muszg ponad wszystko
inne. «Wstecznictwo» w tem znaczeniu, w jakiem
je przesladuja pismidla liberalne, (bo ono robocie ich
rozktadowej przeszkadza), to nie hanba lecz zaszczyt;
broni¢ mi go nakazuje — sumienie chrzescijanina,
obowigzek obywatela, godnos$¢ cziowieka, ktory do
rzedu czworonogéw zej$¢ nie chce. | nie tylko nie
wstydzi¢ sie lub tchérzyé, ale owszem wysoko i ja-
whnie nies¢ nam trzeba sztandar tego wlasnie naszego
«zacofania*!...

Tak sobie dzi$ poczyna katolicka miodziez fran-
cuska w tym kraju owtadniety przez Jude i maso-
nerye. Mamyz tylko my jedni wobec bluzniercow
i propagandy poganizmu — by¢ wcigz strusiami
i tchérzami? Za pozwoleniem! Toémy tu Polacy ka-
tolicy na polskiej ziemi, jesteSmy tubylcami, podczas
gdy oni poganie nowozytni, nie uznajgcy nic okrom
zycia dla uzywania i czci dla Ztotego Cielca, sg zy-
wiotem naptywowym; a wiec nie oni, lecz my Smiel-
szymi by¢ winniSmy. Bo i co ci to zreszta, przyja-
cielu moj, szkodzi, iz ktos, co wszystkg madrosé
Darwinow, Millow i Spenceréw pojadi, cho¢ w mysli
whasnej nie przetrawit nazwie cie szyderczo obskuran-
tem, nieukiem? Co, pytam, szkodzi¢ ci to moze, skoro
jako czlowiek osSwiecony wiesz przecie, ze Wiara
twoja otwiera ci przed oczyma duszy przestwory
tak ogromne i horyzonty tak szerokie, jakich wszyst-
kie razem «rozumy* uczonych bezwyznaniowcow
i ich zwolennikéw obja¢ nie sg w stanie?

Alboz nie znasz przepieknych stéw Adama Mi-
ckiewicza :

Jak «promien $wiatta, ktéry stonce rzuci,
Na szumnej morza igrajac topieli,

Nie tonie, tylko w tecze sie rozdzieli

I znowu w niebo skad wyszedt powréci*.

Tak «promien wiary, ktdérg niebo wznieca
Topi twe krople, zapala twe gromy
| twe pogodne zwierciadta o$wieca,
Ach ty bez wiary bytby$s niewidomy*.
Rozum i wiara.

Nigdy ich mysl, utkwiona w biocie ziemskiem,
nie wznieca sie do tej wysokosci, do jakiej trwoga
siegnie, i nigdy nie dojrzy tej Swiatlosci przeczystej,
jaka dusze wierzgca, nawet w chwilach najciezszych
walk zyciowych, napetnia¢ moze szczesciem i ukoje-
niem niewystawionem. Skarbiec to, wierzaj mi, zawsze
peiny, a tak hojny i niewyczerppny, ze za wszystkie
szyderstwa, szkalowania, obelgi, posadzenia i przesla-
dowania po krélewsku ptaci. (Dok. nasi).

Z TYGODNIA NA TYDZIEN.
(UWAGI).

W ubieglym tygodniu jednostajny i niczem wa-
zniejszem (przynajmniej dla nas ucznidéw) niezamacony
horyzont szkét srednich w Krakowie, ozywit sie co-
kolwiek wieczorkiem, wurzadzonym przez VIII. Kl
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gimnazyum Ill. (Sobieskiego) ku czci Adama Mi-
ckiewicza. Jakkolwiek odgrywane na tem wieczorze
utwory, czy to wokalne, czy deklamacyjne, prawie
wszystkie sg znane, to jednak trzeba przyznaé, ze ca-
tos¢ wypadta bardzo dobrze; nawet lepiej niz sie tego
po tak miodych dyletantach mozna bylo spodziewac.

Najpierw wiec wystgpit na estrade k. A. Skrzyn-
ski i w zwieztych ale pieknych stowach skreslit wa-
znos¢ stanowiska A. Mickiewicza wobec tak nieszcze-
snego potozenia narodu polskiego i wskazat na jego
poezye jako na zdro6j pociech, z ktorego zawsze ten
nardéd czerpal sity do dalszej a strasznej walki z cie-
miezcami Po «stowie wstepnemu orkiestra, przewa-
znie z gimnazyalistow ztozona, wykonata: «Polonez*
Chopina i «Piesni polskie* Petersa. Obydwa utwory
wypadty poprawnie, tylko, ze pozwieszane dekoracye
ttumity cokolwiek glos, co szczegdlniej dato sie po-
Zniej we znaki przy grze na fortepianie...

Trzecia cze$S¢ programu a mianowicie: «Dyalog
Protazego z Gerwazym z Ks. XII*. zrobita mi pewien
zawod. Slicznate sceneprzedstawiatem sobie zawsze jako
petna spokoju, jakby odetchnieniem po diugich a zre-
szta przykrych zwadach Horeszkéw z Soplicami, do-
skonale zastosowang do uroczystego Swieta religijnego
i narodowego. Przeciez to rozmawia dwoch starcow,
z ktéorych jeden znekany tyloletnig bolescig po stra-
cie swego pana, a przytem z natury surowy a drugi
moze troche weselszy, ale takze juz sterany trudami,
jakie w czasie swej stuzby ponosi¢ musiat. Przytem
pézna staros¢, tak samo jak i dziecinstwo czyni czto-
wieka podobnym do mimozy; tak samo jak ten kwiat
jest kazdy prawie starzec zalezy od pogody i od
okolicznosci w jakich sie obraca. Tak tez Gerwazy
i Protazy siedza sobie wsrod ciszy w piekny dzien
wiosenny na przyzbie przed domem. Stonce zaczyna
coraz lepiej dogrzewac¢ i w miare tego wprawia¢ na-
ture w pewien stan omdlenia. Tymczasem dwaj sta-
ruszkowie wspominajg ubiegte czasy, obydwaj w uspo-
sobieniu melancholijno-wesotem. Z zupetnie jednak
innego punktu widzenia wzigt te scene kol. Haraschin
przedstawiajacy Protazego. On dat nam obraz weso-
tego rubasznego szlachcica, ktory opowiada rozmaite
dykteryjki i sam z nich zanosi sie od $miechu. Gdyby
chodzito o sprawienie komicznego efektu, to nie mo-
zna zaprzeczy¢, scena wypadtaby doskonale. Ale tu
mojem zdaniem chodzito o co$ zupeinie innego.

Po tym dyalogu wygtosit kol. W. Skoérczewski
«wiersz ku uczczeniu A. Mickiewicza* napisany przez
kol. Woyczynskiego, znanego juz nieco wsrod mio-
dziezy poete. Tak wiersz, jak i deklamacya byly
piekne. Huczne oklaski i wywotywanie «az do sku-
tku* autora, Swiadczyty, ze obydwie przypadty do
gustu stuchaczom.

Teraz nastepuje najpiekniejsza cze$¢ wieczorku
a jest nig gra kol. Friedmanna (a nie Freidmana, jak
byto w programie). Wtasnie na jaki$ czas przed wieczor-
kiem czytatem w jednem z pism krytyke Swiezo wy-
danych kompozycyi tego miodego muzyka i dlatego
bytem nadzwyczaj ciekawy jego gry. Znawcg nie

jestem, wiec sie w szczeg6towe rozbiory wdawacé nie
bede, w ogdélnosci jednak nadmienig, ze zrobita ona
na mnie ogromne wrazenie, porwala mnie wprosi
z sobg. Tym razem bytem wdzieczny miodszemu au-
dytorym, ze swojem diugiem klaskaniem zmusity na-
szego «wirtuoza» do powtoérzenia gry. Z prawdziwg
satysfakcya nie tylko sie stucha ale nawet patrzy
na nig. Co za olbrzymia technika w palcach!

Po dluzszej przerwie nastagpita czes¢ druga wie-
czorku. O cze$ci muzycznej nie bede wspominat, bo
wykonata jg tasama prawie okiestra pod energicznem
kierownictwem p. K. Ositowskiego tylko przejde od-
razu do deklamacyi zbiorowej: «Konfederatéw bar-
skich*. Napetnita mnie ona zdziwieniem nie myslatem,
zeby uczniowie gimnazyalni potrafili tak pieknie wy-
kona¢ role. Po prostu chwilami miato sie ztudzenie,
Zze sie jest w teatrze. Najwiecej odznaczat sie kol.
Wegel w roli ks. Marka, zwilaszcza ku korcowi.
Bardzo tez dobrze wywiazali sie z trudnego dosy¢
zadania kol. Haraschin i Wolkowicki w roli Puta-
skiego i Wojewody. Pierwszemu z nich moégtbym za-
rzuci¢ troche zbytnie unoszenie sie w niektérych sce-
nacg. Choisy za$ byt zbyt spokojny, jak na swoje
lata i wartkg krew francuska. Ale catos¢ wypadia
nadzwyczaj dobrze i pokryta te drobne usterki.

Tyle co do wykonania utworéw, a teraz kilka
stow jeszcze o drobnych wadach, psujacych jednak
ogélny efekt. O jednej z nich juz moéwilem, jeszcze
chce poruszy¢ dwie. Mianowicie chodzi tu najpierw
o0 zaglgdanie z poza kulis na salg, a szczegdlniej po-
wtarzato sie to podczas gry na fortepianie’i odrywato
uwage, a po drugie co do programow. Na pieknym
programie czytamy takie wyrazy jak: «miejsce sie-
dzace*. Mimowoli przychodzi na mysl tylekro¢ wy-
szydzana juz «tahcujgca herbatka*. A

Odpowiedzi od Redakcyi.

M. Realista. Nadzwyczaj podobna do Switezianki. Nie mo-
zna. An. J. z Tarnopola. Jest to piekna proza przerobiona z wier-
szy. Dlatego nie mozemy. Parvus. Obrazek piekny, lecz za kré-
tki... Zreszta zobaczymy. Stanowczo odpowiemy w przyszitym
numerze. Felix Sargun. Bez pochlebstwa wiersze niezte, rytmy
tylko nie wszedzie dobre n. p. morze — lazurze! i zna¢ zwroty
czysto niemieckie. Dlaczego wszystkie sg pisane jednakim wier-
szem o$mio- siedmiozgtoskowym? Pisze sio Felix. Co do wat-
pliwosci gramatycznych to najlepiej czyta¢ »Prawidta polskiej
pisowni wraz ze stownikiem (Cena 10 ct.). Prosimy o inne! M-
nimus. Stanowczo odpowiemy w nr. 12. po posiedzeniu komitetu
A. U. w Bochni. Serdeczne dzigki. Wszystkim odpowiemy w nr. 12.

Z powodu braku miesjca, rozwigzanie szarad
nastgpi w przysztym numerze.

Redaktor odpowiedzialny:
X. Mateusz Jez.

W ydawca:
Antoni Balicki.

Tresé¢: Gorzka,prawda. Nap. uczen VIII. kl. gim. — »Pan Ta-

deusz* w przektadzie niemieckim. Nap. »sz«. — Powré6t Napo-

leona |. z wyspy Elby. Nap. Dr. St. Koztowski. — List. (Ciag

dalszy). — Z tygodnia na tydzien. (Uwagi). — Odpowiedzi od
Redakcyi.

Czcionkami drukarni W. L. Anczyca i Sp. w Krakowie.



